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1. OPIS OGOLNY

Zastosowanie

Automatyczna stacja zmigkczania wody serii Magnum STR przeznaczona jest do kottowni wodnych,
obiegéw chtodniczych, instalacji przemystowych, obiektéw ustugowych jako uktad do czesSciowego
zmiekczania wody.

Wersje zmiekczaczy STR
Zmiekczacze serii STR wyposazone sg w automatyczng gtowice sterujgcg LOGIX. Zmiekczacze
dostepne sg w dwdch wersjach:

> wersja czasowa TC z glowicg Magnum 742. Proces regeneracji uruchamiany jest po uptywie
okreslonego czasu.
> wersja objetosciowa VC z glowicg Magnum 762. Proces regeneracji uruchamiany jest po

przeptywie okreslonej objetosci wody.

2. DANE TECHNICZNE

Zmiekczacze serii Magnum STR

TYP STR | STR | STR | STR | STR | STR | STR
1660M | 1882M | 2165M | 2415M | 3022M | 3622M | 4245S

Zdolno$¢ jonowymienna [ °dH

x m?] 384 544 694 | 1008 | 1616 | 2288 | 3200

Srednie zuzycie soli na

. 15 19 32 36 57 82 109
regeneracje [kg]

Spadek cisnienia [bar] 0,4 0,5 0,9 1,2 1,9 1,8 0,7

Max. ilos¢ wody miedzy

regeneracjami (przy 15 °dH) 25 36 46 67 | 107 | 152 | 213

Przeptyw nom. przy zast.

sanitarnych 15,0 205 | 27,1 36,5 | 55,0 55,0 | 1125
[m3/h]
STR | STR | STR | STR | STR | STR | STR
TYP 1660M | 1882M | 2165M | 2415M | 3022M | 3622M | 4245S
5. | Szerokos¢ [cm]| 162 | 176 | 125 | 152 | 167 | 216 | 232
n<: catkowita
= |Wysokose [cm]| 194 | 200 | 200 | 220 | 245 | 245 | 260
E Ca’fKOWItE’:l’
Wysokose cm]| 181 | 181 | 181 | 201 | 226 | 110* | -
przytgczy
Gilebokosé [cm] | 68 68 69 82 82 116 | 116
* montaz boczny ~ gtowicy




Zmiekczacze serii Maghnum DTR

"""" MODE DTR DTR DTR DTR DTR DTR DTR
1660M | 1882M | 2111M | 2415M | 3022M | 3622M | 4245S
....... DANE.......
Zdolno$¢ jonowymienna 1
kolumny 384 544 694 1008 1616 2288 3200
Odxms3
Przeptyw ciggty przy tward.
0
<014 .. 60 | 82 | 1085 | 146 | 220 | 220 | 450
nominalny [m*/n]
Spadek cisnienia
[bar] 0,4 0,5 0,9 1,2 1,9 0,7 0,7
Cisnienie pracy 2.8 bar
Temperatura pracy 1-38 °C
Przytacze hydrauliczne 1.5-2”
Przytagcze elektryczne 220V / 50 Hz
*montaz boczny
Wymiary urzadzen DTR:
Modele DTR DTR DTR DTR DTR DTR DTR
miary 1660M | 1882M | 2111M | 2415M | 3022M | 3622M | 4245S
A - szerokosc calkowta| 17 183 198 233 263 326 358
B - wysokos¢ 195 200 200 220 245 245 266
catkowita
C- gteboko$¢ [cm] 68 68 68 82 82 116 116




3.

OSTRZEZENIA OGOLNE I INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Elektryczne

Zasilacz prgdu zmiennego; silnik i sterownik nie posiadajg zadnych wymiennych czesci. W przypadku
uszkodzenia powinny zosta¢ wymienione.

Wszystkie potaczenia elektryczne powinny zosta¢ dokonane wedtug lokalnych przepiséw.
Dopuszczalne jest uzywanie wytacznie dostarczonego zasilacza prgdu zmiennego.
Gniazdko elektryczne musi posiada¢ uziemienie.

W celu wytgczenia zasilania nalezy wyja¢ zasilacz pradu zmiennego ze zrodta zasilania.

Mechaniczne

Nie nalezy uzywa¢ smardow na bazie benzyny takich jak wazelina, olejow lub smaréw na bazie
weglowodorow. Dopuszczalne jest uzywanie jedynie smaréw w 100% silikonowych.

Wszystkie potgczenia plastikowe powinny by¢ dokrecane recznie. W miejscach gdzie nie uzyte
zostaly pierscienie uszczelniajgce, dopuszczalne jest zastosowanie tasmy teflonowej. Nie wolno
uzywac¢ kombinerek.

Wszystkie potgczenia instalacji wodnej powinny zosta¢ wykonane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Wszelkie czynnosci dotyczace lutowania w poblizu przytgcza Sciekowego powinny zostaé
wykonane przed zigcza do zaworu. Nadmierne ciepto moze spowodowaé wewnetrzne
uszkodzenia w strukturze zaworu.

Przestrzegac nalezy wszelkich zalecen dotyczgcych przytgcza Sciekowego.

Przy lutowaniu potgczen nie wolno uzywac stopu lutowniczego opartego na ofowiu.

Ciezar systemu nie powinien spoczywa¢ na tgcznikach zaworu kontrolnego, potgczeniach
instalacji wodnej lub obejscia.

Ogolne

Konieczne jest, aby przestrzega¢ wszystkich ostrzezen wystepujgcych w tej instrukcji obstugi.
Zbiornik nalezy utrzymac w pozycji pionowej. Nie wolno go obraca¢ do gory dnem lub upuszczac.
Obrécenie zbiornika do gory dnem spowoduje wptyniecie cieczy do wnetrza zaworu.
Dopuszczalna temperatura otoczenia wynosi pomiedzy 34°F (1°C) i 120°F (49°C).

Dopuszczalna temperatura wody wynosi pomiedzy 34°F (1°C) i 100°F (38°C).

Nalezy przestrzega¢ wszystkich panstwowy i lokalnych przepiséw dotyczacych kontroli jakosci
wody. Nie wolno uzywa¢ wody, ktéra jest mikrobiologicznie niebezpieczna lub nie zostata
poddana kontroli jakos$ci.

Podczas napetniania zbiornika, nie nalezy otwiera¢ zaworu catkowicie. Zbiornik nalezy napetnia¢
powoli w celu zapobiegnigcia wyptukania ztoza na zewnatrz zbiornika.

Podczas zaktadania potgczenia instalacji wodnej (obejscie lub potgczenie rurowe) nalezy sie
najpierw podigczy¢ do systemu instalacji wodnej. Nalezy pozwoli¢ rozgrzanym czesciom na
ostudzenie a klejonym czesciom na zaschniecie przed podigczaniem jakichkolwiek elementéw
plastikowych. Nie wolno dopuscic, aby pierscienie uszczelniajgce, nakretki lub zawdr weszly w
kontakt z rozpuszczalnikiem lub srodkiem gruntujgcym.



4 . LOKALIZACJA URZADZENIA
Rozpakowanie urzadzenia

Nalezy koniecznie sprawdzi¢, czy podczas transportu urzadzenie nie zostato uszkodzone i czy zostato
dostarczone kompletne. Uszkodzenia mechaniczne powstate podczas transportu ponosi firma
przewozowa, a nie Sprzedawca.

Miejsce instalacji urzadzenia

Lokalizacja systemu uzdatniania wody jest bardzo wazna. Wymagane sg nastepujgce warunki:

o Wypoziomowane podtoze lub podtoga

e Przestrzen pozwalajgca na dostep do systemu w celach przeprowadzania konserwacji i dodawania

Srodka regenerujgcego (w przypadku filtrow serii GRD - KMnO4) do zbiornika

Temperatura otoczenia powyzej 34°F (1°C) i ponizej 120°F (49°C)

Cisnienie wody ponizej 120 psi (6 bar) i powyzej 20 psi (1.4 bar)

Ciagte zaopatrzenie w energie elektryczng w celu zasilania sterownika — 230V.

Lokalne przytacze $ciekowe powinno znajdowac sie mozliwe jak najblizej

Przytacze do instalacji wodnej musi posiada¢ zawory odcinajgce lub obejsciowe

Lokalizacja ta musi by¢ zgodna z lokalnymi i narodowymi przepisami dotyczacymi miejsc instalacji

wodnych

e Zawor jest zaprojektowany do nieznacznych przesunie¢ w potgczeniach instalacji wodnej. Nie
wolno opiera¢ ciezaru systemu na potgczeniach instalacji.

o Nalezy upewni¢ sie, iz wszystkie lutowane rury sg catkowicie wystudzone przed potaczeniem
plastikowego zaworu do instalaciji.

Lokalizacja zewnetrzna urzadzenia

Gdy system uzdatniania wody instalowany jest na zewnatrz, nalezy rozwazy¢ nastepujace kwestie:

o Wilgotnos¢ — zawor i sterownik serii 700 posiadajg zgodnosc¢ z lokalizacjami klasy NEMA 3. Opady
wody nie powinny wplywa¢ na dziatanie. System nie jest przeznaczony do wytrzymywania
ekstremalnej wilgotnosci lub natrysku wody od spodu. Przyktadami sg: stala gesta mgta,
srodowisko moggce powodowac korozje, natrysk wody w gore ze zraszacza.

e Bezposrednie swiatlo stoneczne — materiaty uzyte zblakng lub zmienig kolor z czasem, jezeli beda
wystawiane na bezposrednie swiatto stoneczne. Zwarto$¢ materiatu nie zostanie pogorszona i nie
spowoduje awarii systemu. Jezeli zachodzi potrzeba umiejscowienia systemu wystawiajgc go na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, konieczna jest ochronna pokrywa zewnetrzna dla
zaworu i kontrolera.

e Temperatura — ekstremalnie wysoka lub niska temperatura spowoduje uszkodzenie zaworu lub
kontrolera. Mrozne temperatury zamrozg wode wewngtrz zaworu. Spowoduje to fizyczne
uszkodzenie wewnetrznych czesci jak rowniez instalacji wodnej. Wysokie temperatury bedg miaty
wplyw na sterownik. Mozliwe jest iz nieczytelny stanie si¢ ekran kontrolera lecz sam sterownik
powinien w dalszym ciggu funkcjonowa¢. Gdy temperatura spadnie z powrotem do poziomu
znajdujgcego sie w ramach limitow, ekran powrdci do normalnego funkcjonowania. W wypadku
wystepujgcych wysokich temperatur pomoéc powinna ochronna przykrywa.

e Owady — sterownik i zawor zostaty zaprojektowane w ten sposob, by uniemozliwi¢ dostep
wszystkim, oprécz najmniejszym owadom, do krytycznych przestrzeni. Jakiekolwiek otwory w
gornej pltycie mogg zostaC zakryte metaliczng tasmg izolacyjng. Goérna pokrywa powinna byé
zatozona solidnie na swoim miejscu.

o Wiatr — pokrywa serii Logix jest zaprojektowana tak, aby wytrzymaé wiatr o sile 30 mph (48 kph),
gdy jest poprawnie zainstalowana na zaworze.



5. CECHY ZAWOROW

Zawor kontrolny Magnum CV i Magnum IT odznacza si¢ prostg i dostosowang do réznych potrzeb
metoda instalacji. Latwos¢ zainstalowania i obstugi urzgdzenia mozliwa jest dzieki funkcjonalnosci
taczy oraz niewielkiej liczbie i tatwemu dostepowi do czesci sterujgcych. Na ponizszym rysunku
zamieszczono ogolny zestaw wazniejszych czesci i fgczy zaworu kontrolnego Magnum.

Identyfikacja czesci zaworow serii Logix Magnum

Magnum IT" Series Valve

Cam Cover

Injector Assembly . :
Refill Control 177N
Assembly Gy pals .
W

Brine

Cam Cover

Camshaft

Drain

Drain Valve Cartridge
Hard Water Bypass Cap

Injector Assembly

Inlet Valve Cartridge

Internal Turbine Assembly

Inlet

No Hard Water Bypass Cartrige

Outlet

Pilot Filter Screen

Refill Control Assembly
Rinse Valve Cartridge

Inlet Valve Cartridge

Hard Water
Bypass Cap

Outlet

3
@}5 ) No Hard Water
Internal Turbine Bypass Valve
A

Assembly Cartridge

Rinse Valve
Cartridge

solanka

pokrywa watka

watek

sciek/odplyw

tlok

zabezpieczenie HWB (podczas ptukania przez urzgdzenie
przepfywa woda surowa)

inzektor

tlok IVC

turbina

wlot

ttok HWB (podczas ptukania urzgdzenie odcina wode na
instalacje)

wylot

dodatkowe podtaczenie cisnienia (opcja)

refill

tlok RVC



5.1 Montaz sterownika Magnum

Sterownik i zawér Magnum Cv pracujg nierozigcznie, dzieki czemu mozliwe jest osiggniecie ich
wzajemnej synchronizacji. W celu potgczenia sterownika z zaworem Magnum nalezy wykonac
ponizsze czynnosci.

Demontaz obudowy walka

Obudowe zdejmujemy naciskajac klapki zaciskowe, tak jak pokazano na ponizszej ilustracji. Prosze
zwréci¢ uwage na klapke blokujacg obudowe i naciecie, w ktérg powinna ona wejs¢. W trakcie
ponownego zaktadania obudowy nalezy po pierwsze wsung¢ klapke w naciecie, a dopiero potem
zatozy¢ obudowe.

Locking Tab and Slot

Cower Release Tabs

Figure 2.2
Ustawienie watek
Watek krzywkowy jest zamocowany na klinie i mozna ztozy¢ go lub rozebra¢ jedynie w ustawieniu
identycznym jak na ponizszym rysunku. Jezeli watek nie znajduje sie w odpowiednim utozeniu, nalezy
obraca¢ go w kierunku niezgodnym z ruchem wskazéwek zegara az do chwili, gdy rowek klinowy
ustawi sie w ponizszej pozycji, oznaczone;j strzatka.

e p
Comshaft ATow Pilliow Block Arow

Przesuniecie watka
Przesuwamy watek w kierunku zaworu kontrolnego, naciskajgc na klape uwalniajgcg blokade i
ciagnac za tylng czes¢ watka. Przednia partia watka znajdzie sie na poziomie tarczy zegara.



Refense Tobs

Figure 2.4
Mocowanie sterownika

Sterownik mocujemy na zaworze naktadajgc klapki mocujgce na ptytke mocowania.
UWAGA! Wszystkie modele Magnum zaktadane sg na zawor w ten sam sposob.

Mounting H:\le/

Figure 2.5

Watek krzywkowy nie bedzie sie obracal, gdy poruszymy go recznie, jesli bedzie podtgczony do
kontrolera. Kontroler Logix Magnum zawiera silnik z biegami sterujgcymi.

Jesli watek jest nacisniety z powrotem i nie podtgczony, moze by¢ obracany zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Prosze obroci¢ watek tak, aby strzatki ustawity sie w jednej linii (Rys. 2.3). Jesli
kontroler Logix Magnum nie jest w pozycji uzdatniania wody, nalezy poczekaé, az panel sterujgcy
ustawi watek do prawidtowej pozyc;ji.

Wysprzegli¢ urzgdzenie poprzez nacisnigcie przycisku zwolnienia (Release Tab) i nacisng¢ watek
krzywkowy do urzadzenia (Rys. 2.6). Nie sitowa¢ sie z watkiem. Jesli watek nie daje sie fatwo
przesuna¢ nalezy sprawdzi¢ ustawienie watka w urzadzeniu. Upewni¢ sie, ze znajduje sie w wiasciwej
pozycji (Rys. 2.3)



Rekose Tob and
Camshaft

Figure 2.6
Przesunac¢ sterownik Logix do pozycji uzdatniania wody, gdy bedzie po raz pierwszy podtgczony do
zasilania.

W celu zdemontowania zaworu nalezy przeprowadzi¢ procedure podigczenia w odwrotnej kolejnosci.

Podtaczenia wejscia, wyjscia i odptywu

Podtaczenia wejscia, wyjscia i odptywu zostaly stworzone do podtgczenia technologii GE Water lub
tez do mosigeznego adaptera (Rys. 2.7). Adapter jest przewidziany do standardowych jednostek trzech
portéw wejsciowych do zaworu. W zatgczeniu posiadajg one wystajgcy o-ring natozony od frontu w
celu tatwej instalacji i zapobieganiu nieszczelnosciom.

UWAGA! Nie zrywa¢ gwintow w adapterach! Zgodnie z instrukcjg dokreci¢ nakretki na adapterze.
Jesli dokrecanie jest konieczne nigdy nie przekracza¢ c¢wieré ruchu do kazdego sprawdzenia
szczelnosci.
Wyptyw z 2" zaworu Magnum IT posiada zintegrowang turbing. Turbina mierzy przeptyw wody
poprzez wyptyw. Ta informacja jest przekazywana do urzgdzenia dla uzyskania najlepszego czasu
recyrkulaciji.

-~ Magnum
/”f CPVC Adapter

Konfiguracja z obejsciem na wode miekka (No Hard Water Bypass)

Zawor Magnum moze zosta¢ dopasowany do ,Obejscia na wode twardg" lub ,Bez obejscia na wode
twardg". W razie zastosowania obejscia na wode twardag nieuzdatniang czy nieprzefiltrowang woda
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omija w czasie regeneracji zywice lub $rodki filtrujgce. W przypadku braku obejscia na wode
nieuzdatniong przestona umieszczona w zaworze sprawia, ze najmniejsza nawet ilos¢ wody
nieuzdatnionej lub nieprzefiltrowanej nie jest w stanie omingé zywicy i innych Srodkow filtrujgcych w
trakcie regeneracji.

Na dwodch ponizszych ilustracjach przedstawiono urzgdzenie przy obydwu konfiguracjach. Okreslenie,
ktorg z mozliwosci zastosowano, jest dos¢ proste. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w zaslepce obejscia na
wode twardg znajdujg sie znacznie diuzsze krzywizny niz w przypadku braku obejscia na wode
nieuzdatniong. Uktad bez obejscia wyglada tak samo jak trzy pozostate przestony na zaworze i
opatrzone jest nalepka, ktéra okresla typ uktadu. Zaslepka obejscia na wode twardg rézni sie od
trzech pozostatych przeston, jak to zresztg wida¢ na ponizszym rysunku.

Mo Hard Water Bypass
Mo Unfiitered Water Bypass

- kormnol Standoffs
o .-../
P
/ P 2
¥

Extended Standaffs

With Hard' Water Bypass

End Cap

Figure 2.8

Sygnat hydrauliczny (Hydraulic Output Signal)

Na zaworze mozna zamocowa¢ dodatkowy sygnat hydrauliczny. W uktadzie watka krzywkowego
instaluje sie dodatkowy garb krzywki, ktéry w czasie regeneracji uruchamia sygnat wydajnosci
hydraulicznej. Dzigki 4" ztagczu w tylnej czesci zaworu, opatrzonej napisem ,AUX” ukaze sie sygnat
oznaczajgcy cisnienie na linii. Zobacz Ryc. 2.10. Nalezy usung¢ zatyczke zainstalowang do
transportu.

Dostepne sg krzywki:

P/N 1000554 Przewiduje sygnat hydrauliczny od poczatku ptukania, az do poczatku napetniania.
P/N 1000553 Dostarcza sygnat hydrauliczny od poczatku ptukania do konca napetniania.
P/N 1041064 Oderwanie krzywki. Moze by¢ programowalny do wysytania sygnatu hydraulicznego w

dowolnym czasie podczas regeneracji albo ptukania. Uwaga: watek rozrzadu musi by¢ wtaczany na
sygnat zmienny do zmiany cykli np.: przetgcznik wtgcz/wytgcz.
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Potaczenie Magnum ze zbiornikiem

Potaczenie zbiornika z zaworem Magnum zostato dopasowane do 4” - 8 UN gwintowanego otworu
znajdujgcego sie w zbiorniku cisnieniowym. Ztgczke mozna ponadto dopasowac do petnej 1 %" rury
pionowej o Srednicy zewnetrznej od 1,90 do 1,91”. Jak wida¢ na ponizszym rysunku od wewnatrz
ztgczki zbiornika rura pionowa uszczelniona jest pierscieniem o przekroju okragtym. W warunkach
idealnych pionowa rura winna wystawa¢ ponad wierzch zbiornika na 2-3 cm. Mimo to mozliwa jest
instalacja zaworu kontrolnego Magnum na rurze pionowej, ktéra kohczy sie rowno z gorng pokrywag
zbiornika.

_;/I T T

Tark g, }
Q.BTES"

=

p ol Tk

Figure 2.11

Montaz dodatkowego przetacznika (Switch Assembly)

Ponizej przedstawiono uktad przetgcznika, ktéry mozna zamontowac bezposrednio na zaworze. Uktad
stuzy do sygnalizowania tgcznosci w trakcie regeneracji. Przetgcznik moze by¢ zamocowany w pozyciji
,Normalnie otwartej" albo ,Normalnie zamknigtej". Typowy przetgcznik znamionowany jest na 0,1
ampera i 125 V pradu zmiennego
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5.2 Ogodlna charakterystyka Magnum

Dziatanie i Srodowisko
Cisnienie robocze

Dopuszczalna temperatura wody w trakcie dziatania

Dopuszczalna temperatura otoczenia

Przytacza
Wilot / wylot

Zbiornik
Solanka

Spust prowadzacy i zasilanie pomochicze

25-100 psig (172 - 688 kPa)
max.100 psig (688 kPa) - Kanada
34-100°F (1-36°C)
34-120°F (1-50°C)

1%” Magnum CV
2’ Magnum IT
4” 8 UN

%" NPT

V4" wewnatrz rurki
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Rura dystrybucyjna
Sciek

Dane fizyczne
Wymiary

Przyblizona waga (zawor + sterownik)

Dane elektryczne - sterownik

Napiecie Logix 742/762

Zuzycie energii

5.3 Dane techniczne zaworu Magnum CV
11" WEJSCIE, WYJSCIE, SCIEK

172" wewnatrz (3,81 cm)
1 %" wewnatrz (3,81 cm)

patrz rysunek techniczny
10,6 kg

12V prad zmienny

4 wat

14
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5.4 Dane techniczne zaworu Magnum IT
2" WEJSCIE, WYJSCIE, 1 %" SCIEK
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6. OGOLNE INFORMACJE NA TEMAT INSTALACJI

W tej czesci instrukcji znajdg Panstwo kilka podstawowych, lecz niezwykle istotnych informacii
dotyczgcych wymogow, ktérych nalezy przestrzegaC przy montazu zaworu kontrolnego Magnum.
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Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi danymi, by dzigki temu system uzdatniania wody
mogt pracowac wydajnie i bezpiecznie.

Warunki dziatania — Zawor kontrolny Magnum do wiasciwego funkcjonowania wymaga wody o
cisnieniu co najmniej 1,8 bara, nie przekraczajgcym jednak 6 bar. Temperatura wody nie moze
przewyzszaé 100°F (36°C). Sterownika nie wolno trzymac¢ w temperaturze < 0 °C.

Wymagania przestrzenne - Na instalacje zaworu, systemu uzdatniania wody i potgczonych z nimi
instalacji wodnych nalezy przeznaczy¢ wystarczajgco duzo miejsca. Tabela z ogding charakterystyka
Magnum zamieszczona w poprzednim rozdziale podaje ogoélne wymiary zaworu kontrolnego i
wskazéwki dotyczgce rozmiaréw poszczegoélnych ztgcz. Dane te majg na celu umozliwienie instalac;ji
urzgdzenia tak, by nie zajmowato ono zbyt duzo miejsca.

Instalacja wodociagowa - Nalezy w kazdym wypadku przestrzega¢ ustalonych metod pracy
hydraulicznej i wszelkich miejscowych przepisow. Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy w juz
istniejgcych instalacjach nie nagromadzity sie wapn i zelazo. W razie duzego nagromadzenia tych
substancji powinno sie wymieni¢ instalacje i zamontowaé urzadzenia, ktére zapobiegng w przysziosci
podobnym zdarzeniom. Sprzet uzdatniajgcy wode umieszczamy w poblizu spustu, przez ktéry bedzie
mogta przeptyna¢ najwieksza ilos¢ wody w czasie regeneraciji.

Elastyczne zlgcza - W wyniku dopuszczalnych wahan cisnienia w zaworze kontrolnym Magnum
niektore zbiorniki rozszerzaja sig i kurcza. Dlatego zaleca sig¢ montowanie ztgczy elastycznych.

Rury wlotowe i wylotowe - Instalacje wlotowe i wylotowe winny zosta¢ zamocowane $Srubami
fundamentowymi lub odpowiednio podparte, tak by nie przecigza¢ zbytnio zaworu. Nalezy takze
zainstalowac reczny system obejsciowy, ktéry pozwoli na ominigcie wadliwego urzgdzenia.

Montaz gérny zaworu Magnum
Przed instalacjg wewnetrznego systemu dystrybucyjnego i wypetnieniem w $rodku zbiornika, zawor
Magnum musi by¢ zamontowany na chwile na zbiorniku. To zapewni nam odpowiednie podtgczenie
wlotu i wylotu do rur zanim zbiornik zostanie wypetniony.
1. Zainstalowac¢ o-ring zbiornika w sekcji podtgczeniowej zbiornika na spodzie zaworu Magnum.
Nalezy sie upewni¢, ze o-ring jest caly posmarowany odpowiednim silikonem. Smarowanie
zapewni odpowiednie utozenie o-ringu podczas instalacji zaworu.

2. Przykreci¢ zawor Magnum do pustego zbiornika zanim o-ring dotknie gory zbiornika.

3. Obroci¢ zawor Magnum o odpowiednio 60 — 90 stopni.

4. Wyréwnac¢ zawér z podtgczeniami celu minimalizacji nacisku.

5. Zaznaczy¢ na zbiorniku 0$ zaworu Magnum

6. Zdja¢ zawor Magnum i przygotowac zbiornik do instalacji i wypetnienia.

7. Przed wypetnieniem zbiornika nalezy sie upewnié, ze znacznik jest wiasciwie potozny w
stosunku do podtgczen.

8. Przed wypetnieniem zbiornika ztozem filtracyjnym nalezy sprawdzi¢ jego szczelno$¢ poprzez

napuszczenie wody do zbiornika. Proba szczelnosci powinna by¢ przeprowadzona na
cisnieniu roboczym wody.

9. Woypetni¢ zbiornik.

10. Orurowac zbiornik.

Spust prowadzacy - W czasie regeneracji z 4" oprawy rury za zaworem opatrzonym napisem
SPUST wyptywajg niewielkie ilosci wody (okoto 200 ml). Aby unikng¢ wylania tej wody na podfoge
ztagcze to tgczymy z odpowiednim Sciekiem (patrz rys. 3.2).
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Regulator cisnienia - W zaworze kontrolnym Magnum
cisnienia na wypadek uzycia regeneracji przeciwprgdowej.

A Lxibany Huydroulic
Cutput Port - Plugged

Pilat Drain Port

Figure 3.2

zastosowa¢ mozna dodatkowy regulator

Dane elektryczne - Wymogi elektryczne wobec instalacji zalezne sg od konkretnej konfiguracji
sterownika. Standardowe sterowniki Logix wykorzystujg zasilanie 12V.

Srodki uzywane do instalacji glowicy — Wazne jest, aby do instalacji zaworu Magnum uzywaé
100% smaru silikonowego. Kazdy inny smar moze powodowacC uszkodzenie materiatu, a w

nastepstwie awarie catego zaworu.

UWAGA!

Niektore silikony zawierajg zwigzki ropy naftowej. Jesli istniejg watpliwosci co do sktadu
smaru nalezy zawsze dla pewnosci uzywa¢ 100% silikonu.

18



6.1 Schemat typowej instalacji.

Inlet Vahee

Logix Contral

1.5" Riser Tube

Hub & Lateral

"‘-u_\___\_\_\_\_\

Magnum Cv

Turbine (Standard
waith Logi Contnol

T Brine Line

Mate Support Inlet and
Cutlet piping adequately

Brine Tank

Figure 3.3 Mognum Cv and Magnum IT, Single Tank Scftener Units with Logix Electronic Control

Inlet valve

Drain Line Flow Control
Drain

Logix Control

1,5” Giser Tube

Hub & Lateran
Manual Bypass Valve
Outlet valve

Turbine

Brine line

Brine tank

zawor wejsciowy

ogranicznik wyptywu do kanalizacji
sciek

glowica Logix

rura dystrybucyjna 1,5”
dystrybutor doiny

zawor reczny do obejscia

zawor wyjsciowy

turbina pomiarowa (wyposazenie standardowe w gtowicy Logix)
wezyk solanki

zbiornik soli
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7. SCHEMATY PRZEPLYWOW

Zawory kontrolne Magnum wykorzystujg szereg zawordw prowadzacych, ktdre ustawiajg zawory
krzywkowe i ustalajg rytm cykli pracy i sterowania urzadzenia (ryc. 4.1). Zawory prowadzace sg
uruchamiane za pomocg watka (ryc. 4.2). Schematy przeptywéw dla 5-cyklowego zaworu (filtry GRD) i
3-cyklowego zaworu (FRM, MNG, CRB) z opcjg Hardwater Bypass i No Hardwater Bypass
prezentowane sg w dalszej czesci rozdziatu.

VALVE OPEN VALVE CLOSED
f\‘ =)
[\ i,
\ L --crl! \k:_,:"{
'.I . [l ]
| Spring | = _— 5Spring

DAl PILOT FEED DRAIN PILOT FEED

TO CARTRIDCE TO CARTRIDGE
VALVE VALVE

Fagure &1 PRotahke Frincipe of Operation, Front Vew

Figura 4.2 Com Assembly
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8.0 OGOLNE INSTRUKCJE SERII LOGIX MAGNUM

8.1 lkony wyswietlacza sterownika Logix

1 . ; 2

1€ \
3 “'@

15
H‘“"‘F‘egen Time & Day

Salt
lf ~__~Capacity

‘___,,Hardneea

27

Figure 6.1

UWAGA: Podczas normalnego dziatania i podczas programowania, tylko kilka ikon bedzie faktycznie
wyswietlanych.

1.

Dni tygodnia. Flaga pojawi sie ponizej dnia, jezeli ten dzien zostat zaprogramowany jako dzieh, w
ktorym system powinien sie zregenerowa¢ (uzywane z programowaniem 7-dniowego
czasomierza).

Patrz #3
Kursor ten wyswietlany jest, gdy dni pomiedzy regeneracjami sg zaprogramowane (uzywane z
regeneracjg co 0,5 do 99 dni).

Jeden z tych kursoréw jest wyswietlany dla wskazania ktéry dzien bedzie programowany w
sterowniku.

,PM” wskazuje, ze czas wyswietlany jest pomiedzy 12:00 w potudnie a 24:00 w nocy (nie ma
wskaznika ,AM”), Wskaznik PM nie jest uzywany, jezeli tryb zegara jest ustawiony na 24 godziny.
Kiedy wyswietla sie ,MIN”, warto$¢ wprowadzana jest w minutach.

Kiedy wyswietlane jest g/L warto$¢ dla iloSci czynnika regenerujgcego jest wprowadzana w
gramach/litr.

Kiedy wyswietla sie ,Kg”, wartos¢ wprowadzana jest w kilogramach.

Cztery cyfry uzywane do wys$wietlania czasu lub warto$ci programu. Uzywane takze do
wyswietlania kodow btedow.

10.Srednik miga jako cze$¢ wyswietlanego czasu. Wskazuje normalne dziatanie (tylko 742).

11.Wskaznik Zablokowany/Odblokowany. W | Poziomie programowania jest on wyswietlany, gdy

obecny parametr jest zablokowany. Jest on rowniez wyswietlany w Poziomie Il w celu wskazania
czy dany parametr bedzie zablokowany (ikona bedzie migac), gdy sterownik bedzie w trybie |
Poziomu
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12.Gdy wyswietlony jest ,x2”, oznacza to, iz wywotana zostata druga regeneracja.

13.W wypadku, gdy zostata wywotana regeneracja przy nastepnym czasie regeneracji miga¢ bedzie
ikona recyklingu. Podczas regeneraciji ikona ta bedzie réwniez wyswietlana, ale w trybie ciggtym.

14.Kursor wyswietlacza ustawiony jest obok ,SOL” podczas programowania ilosci solanki. Jezeli
sterownik jest w trybie 3—cyklowego filtra to programowany jest czas ptukania zwrotnego.

15.Kursor wyswietlacza jest obok ,CZAS | DZIEN REGENERACJI” podczas programowania czasu i
dnia regeneracji.

16.Kursor wy$wietlacza jest obok ,CZAS | DZIEN” podczas programowania obecnego czasu i dnia.

17 Klepsydra wyswietlana jest w czasie, gdy dziata silnik. Watek krzywkowy powinien sie wtedy
obracac¢.

18.Kursory te pokazywac sie beda obok elementu, ktory jest obecnie wyswietlany.

19.Mnoznik x100 jest dla duzych wartosci.

20.Kiedy wyswietlane jest Lbs/ft3, wartos¢ ilosci czynnika regenerujgcego wprowadzana jest w
funtach na stope sze$cienna.

21.Kurek jest wyswietlany kiedy wyswietla sie aktualne natezenie przeptywu. Sterownik moze
wyswietlac¢ kurek i ,0”, wskazujgc na brak przeptywu.

22 Wyswietlana jest przerwa konserwacyjna jezeli liczba miesiecy pracy przekracza wartosé
zaprogramowang w P11.

23.Uzywany z #24, #25 i #26. Wyswietla numer w sekwencji lub wartos¢.

24 Wartosci historyczne (H). Numer wyswietlany przez #23 wskazuje, ktéra wartos¢ historyczna jest
obecnie wyswietlana.

25.Parametr (P). Wyswietlany wytacznie na Poziomie Il oprogramowania. Numer wyswietlany przez

#23 wskazuje, ktory parametr jest obecnie wyswietlany.

26.Cykl (C). Numer wyswietlany przez #23 jest obecnym cyklem w sekwencji regeneraciji.

27.Ustawienie twardosci — uzywany tylko z kontrolerami 760 i 762.

28.Wyswietlanie pojemnos$ci — pokazuje oszacowang pojemnos$¢ systemu.

26



8.2 Panel sterowania

1 2 3

1. Strzatkka W DOt (DOWN). Ogdlnie uzywana do przewijania w dét lub przechodzenia do

nastepnego wyboru w grupie.

2. USTAW (SET). Uzywany do akceptacji ustawienia, ktére normalnie zostaje zapisane w pamieci.

Uzywany w potgczeniu z przyciskami strzatek.

3. Strzatka W GORE (UP). Ogélnie uzywana do przewijania w gére lub przechodzenia do

nastepnego wyboru w grupie.

4. Regeneracja. Uzywany do wymuszenia na kontrolerze rozpoczecia regeneracji. Stosowany

réwniez do zmiany trybu blokady.

8.3 Ustalenia Programowania

Sterownik serii 700 programowany jest przez uzycie przyciskdw na bloku klawiszy. Najpierw, tabela
pokazuje instrukcje uproszczone. Nastepnie, nastepujgcy tekst, ktdry opisuje czynnos¢. W kazde;j

tabeli:

,Dziatanie” wytycza pozadane wydarzenie lub czynnosé.
~Klawisze” wystepujg w postaci:

. DO GORY (UP) dla strzatki w gére
@ DO DOLU (DOWN) dla strzatki w dot

B UsTAW (SET) do ustawienia

ﬁ REGEN dla regeneraciji

DURATION ,Trwanie” opisuje jak dtugo trzymany jest przycisk:

P/R przytrzymaj i pusc
HOLD nacisnij i trzymaj
X sec ilos¢ sekund, ile nalezy wciskac przycisk

~Wyswietlacz” wywotuje wyswietlane ikony, ktére sg widoczne.
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9.0 URUCHOMIENIE WSTEPNE SERII 742/762

Initial Power Up

S UD TU BT TH FA 5% OAFS

Przed zamocowaniem sterownika sprawdzi¢ pofozenie watka krzywkowego. Prawidiowe potozenie
rotacji jest wtedy, gdy strzatki na watku i strzatki na bloku sg ustawione w linii (ryc. 2.3).

Jezeli strzatki nie sg ustawione w linii, obroci¢ watek reka przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek
zegara. Po zestawieniu strzatek w linii pociggng¢ watek do tytu (ryc. 2.4) postepujac zgodnie z
instrukcja.

Montaz Sterownika

1. ZatozyC sterownik na zawor. Nie zazebia¢ watka krzywkowego.

2. Wigczy¢ zasilanie do sterownika. Wyswietlacz pokaze klepsydre i Err3. To wskazuje, ze sterownik
przechodzi na wode uzdatniong (potozenie HOME). Err3 zmieni sie a klepsydra zniknie po
zakonczeniu cyklu.

UWAGA! Jezeli uplyng wiecej niz dwie minuty, sprawdzi¢ czy silnik obraca gniazdo watka
krzywkowego. Jezeli nie obraca, skontaktuj sie ze swoim dealerem.

3. Zazeb watek ze sterownikiem.

UWAGA! Sterownik 700 posiada sekwencje autotestu. Przy pierwszym wigczeniu sterownika,
mozesz zobaczy¢ na wyswietlaczu liczbe taka jak 1.00, 1.02, 1.04, lub 2.00. To jest wskazanie, ze
autotest nie zostat ukonczony. Aby ukonczyc¢ test, sprawdzi¢ czy przewdd turbiny jest podtaczony.
Wdmuchng¢ powietrze do portu turbiny (wyjscia zaworu), aby obrdci¢ turbine. Sterownik sprawdza
czy turbina dziata i autotest sie konczy. Kontynuuj procedure wstepnego rozruchu.
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10.0 WSTEPNE INSTRUKCJE PROGRAMOWANIA
10.1 Programowanie rozruchowe

Sterownik Logix Magnum moze by¢ szybko zaprogramowany poprzez nastepujgce procedury
sekwencyjne na ponizszych stronach. Ponizej podano ogdlne informacje dotyczace programowania.

Typ zaworu

Mozliwe, ze to ustawienie zostato dokonane fabrycznie. W takim wypadku przejdz do nastepnego

kroku.

e To ustawienie jest uzywane do kalibracji programu Logix do faktycznego typu zaworu. Nalepki
identyfikacyjne na sterowniku i korpusie zaworu pokazujg typ sterownika i zaworu. Wiecej informacji
patrz Paragraf 5.0 Identyfikacja Sterownika Logix .

¢ Modele zaworéw wyswietlane przez sterownik Logix

255 255, 7-cyklowy zmigkczacz

263 Performa, 3-cyklowy filtr

268 Performa, 5-cyklowy filtr

273 Performa Cv, 3-cyklowy filtr

278 Performa Cv, 5-cyklowy filtr lub zmigkczacz
293 Magnum, 3-cyklowy filtr

298 Magnum, 5-cyklowy filtr lub zmigkczacz

Programowanie wielkosci systemu

Mozliwe, ze to ustawienie zostato dokonane fabrycznie. W takim wypadku przejdz do ustawienia
czasu (Time of Day). Ustawienie wielkosci systemu reprezentuje ilo§¢ mediow w zbiorniku.

Czas (Time of Day)

Czas jest ustawiany fabrycznie na 1200 pm przy zegarze 12-godzinnym. To ustawienie moze by¢
zmienione, by dziatato jako zegar 24-godzinny (patrz Programowanie Poziom II).

Dzien tygodnia (Day of the Week)

Ustaw sterownik, tak by wskazywat aktualny dzien tygodnia. Sterownik Logix jest wéwczas wiasciwie
kalibrowany dla uwzglednienia doktadnego odzyskania $redniego zuzycia wody dla kazdego dnia
tygodnia. Wiecej informac;ji patrz (Dostep do Wartosci Historycznych).

Czas Regeneracji lub ptukania przeciwpradowego (Backwash)

W petni regulowane ustawienie zegara pozwala na programowanie cyklu regeneracji lub ptukania
przeciwprgdowego na dowolng godzine w ciggu dnia. Uzywane jest tez do wyréwnania regeneracji
czy ptukania, kiedy dwa systemy sg potaczone szeregowo.

Wymuszenie ptukania (Days Override)

Funkcji tej mozna uzywac jako wsparcie dla sterownikow 762. Zawory 762 ptuczg sie po przeptywie

okreslonej ilosci wody, ale mozna takze wymusi¢ ptukanie w dowolnym czasie. Moze tez by¢
zaprogramowane jako 7-dniowy zegar dla sterownikdéw czasowych serii 742.

Dozowanie solanki (5-cyklowe zmigkczacze 762/742) lub Czas Plukania (3-cyklowe filtry ze
sterownikiem 762F/742F)
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o Systemy 762/742: Reprezentuje dozowanie $rodka regeneracyjnego na stope szescienng mediow.
o Systemy 762F/742F: Reprezentuje czas cyklu ptukania w minutach. Jest to w petni regulowane.

Pojemnos¢ (Capacity)

Pojemnosc¢ obliczana jest przez oprogramowanie Logix, wykorzystujgc objetos¢ jonitu, dozowanie soli
i ustawienia twardosci. Moze by¢ skasowane recznie dla filtrow 5-cyklowych ze sterownikiem 762.
»1ylko podglad” dla filtréw 5-cyklowych ze sterownikiem 742.

Twardosé (Hardness)

Programowanie faktycznej twardosci wody zasilajgcej (patrz Programowanie Poziom II).

10.2 Zdolnosci wymienne, ustawienie 7-dniowego zegara, przegladanie czaséw cykli

Tabela 10.1 Standardowa zdolno$¢ wymienna

sol | Zdonost | gy Zdoinose
funty/ st. wymienna gramy/ | wymienna
P grany/ st. . .
szes$c. P litr gramy/ litr
szes€.

3 12714 50 29.9
4 15495 60 34.0
5 17774 70 375
6 19661 80 40.6
7 21250 90 43.4
8 22618 100 45.9
9 23828 110 48.2
10 24930 120 50.2
11 25962 130 521
12 26950 140 53.8
13 27916 150 55.5
14 28873 170 58.5
15 29829 200 62.7
16 30796 230 66.9
17 31783 260 71.0
18 32806 290 75.3

Ustawienie 7-dniowego zegara (742 i 742F)
e Ustawi¢ Days Override na ,,0”.

e Wcisng¢ SET, aby przetgczy¢ wyswietlacz
na ustawienie terminu zmywania (Backwash
Time/Day).

e Wcisng¢é SET. Migajacy kursor pojawia sie
pod ,SU”.

» Wcisngé W GORE lub W DOt podczas gdy
kursor miga dla zaprogramowania regenerac;ji
na ten dzien. Pod dniem tygodnia pojawia sie
czarny pasek.

SU MO TU WE TH FR SA DAYS

Time/Day | 4
Backwash Time/Day
Backwash Length

A

UWAGA: ponowne wcisniecie SET usuwa
czarny pasek i kasuje wybor dnia regeneracii.

¢ Wcisng¢ SET. To przywraca solidny kursor.

e Wcisngé W GORE lub W DOL, aby przej$é
do innych dni tygodnia.

e Powtorzy¢ te procedure dla programowania
regeneracji w pozadane dni. Dni wybrane na
regeneracje sg pokazane, kiedy sterownik
Logix powraca do trybu ekranu
eksploatacyjnego.

Przegladanie czasow cykli

1. Wocisna¢ i przytrzymaé przyciski W GORE i
SET przez 3 sekundy, kiedy sterownik jest w ,,
trybie eksploatacyjnym”, aby wejs¢ w tryb
.wyswietlania czasu cykl”. Wyswietlacz
pokazuje mate ,c” a po nim liczbe w dolnej
czesci wyswietlacza.

2. Weciskaé przyciski W GORE i W DOL, aby
wyswietli¢ zaprogramowany czas cykli.

3. Wecisng¢ przycisk REGEN, aby wyjs¢ z
trybu ,wyswietlanie czasu cykli”.
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UWAGA: Dla regulacji czaséw cykli, patrz
Rozdziat Regulacja czasow cykli.

UWAGA: Czasy cykli pobierania/draw i
napetniania/refill nie mogg by¢ zmieniane w

11.0 TRYBY REGENERACJI

Sterowniki serii 700 mogg byé regenerowane
automatycznie badz recznie. Podczas
regeneracji fgczny pozostaty czas regeneraciji
jest wyswietlany na sterowniku. Aktualny cykl
jest pokazany w lewym dolnym rogu ekranu.

Reczna regeneracja

Opodzniona reczna regeneracja — wcisnigcie
klawisza REGENERATION programuje
opdzniong regeneracje reczna. Ikona
regeneracji na wyswietlaczu LCD miga
wskazujgc, ze regeneracja rozpocznie sie po
osiggnieciu przez zegar zaprogramowanego
czasu regeneracji. Ponowne wcisnigcie
klawisza REGENERATION wylgcza ikone
regeneracji i kasuje op6zniong regeneracje.

Natychmiastowa regeneracja reczna -
Wocisniecie i przytrzymanie klawisza
REGENERATION przez trzy sekundy inicjuje
natychmiastowg reczng regeneracje. Pojawia
sie ikona regeneracji na wyswietlaczu LCD.
Sterownik wchodzi w tryb regenerac;i.

Opodzniona druga regeneracja - \Wcisniecie
klawisza REGENERATION podczas gdy
sterownik jest w trybie regeneracji programuje
opdzniong drugg regeneracje. lkona x2 obok
ikony regeneracji miga wskazujgc, ze druga
regeneracja rozpocznie sie po o0siggnieciu
przez zegar zaprogramowanego czasu
regeneracji.

Podwdéjna natychmiastowa regeneracja
reczna — wcisnigcie i przytrzymanie klawisza
REGENERATION przez trzy sekundy podczas
gdy sterownik jest w trybie regeneracji
programuje dwie regeneracje reczne jedna po
drugiej. lkona x2 pojawia sie obok ikony
regeneracji wskazujgc, ze druga reczna
regeneracja rozpocznie sie natychmiast po
zakonczeniu biezgcej regeneraciji.

programowaniu czasow cykli dla zaworéw
zmiekczaczy. Czasy cykli pobierania i
napetniania sg obliczane za pomocag natezen
pobierania i napetniania oraz ilosci soli. Czasy
cykli pobierania i napetniania moga by¢
programowane dla filtréw 3-cyklowych.

Podczas regeneraciji

o Wyswietlane jest ,C#' dla pokazania
aktualnego cyklu.

SU MO TU WE TH FR SADAYS

Time & Day

Regen Time & Day l
salt | gm MIN
6. 125

Capacity
s C |

Total regen time remaining

e Calkowity pozostaty czas regeneracji jest
wyswietlany na ekranie.

e Wecisngc¢ i przytrzymaé SET dla pokazania
pozostatego czasu aktualnego cyklu.

Aby przesunaé¢ cykle regeneracji

e Wecisngc i przytrzymaé SET — wyswietlajgc
aktualny czas cyklu.

e Jednoczesnie wcisngé SET i W GORE,
aby przesuna¢ cykl. Pojawia sie klepsydra
podczas, gdy watek krzywkowy sie obraca.
Kiedy watek krzywkowy osiggnie nastepny cykl
wyswietlacz pokaze ,C2”".
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e Powtarzaé SET i W GORE aby przejs¢
kazdy kolejny cykl.

e Wcisngé i przytrzymaé SET i W GORE
przez 5 sekund aby skasowac¢ regeneracje. Po
skasowaniu klepsydra miga. Watek krzywkowy
obraca sie do pofozenia wyjsciowego — moze
to zajg¢ 1 do 2 minut.

Cykle Regeneraciji

e C1 - Plukanie przeciwpradowe
(Backwash)
e (2 - Pobieranie regeneracyjne

(Regeneration Draw/ Powolne ptukanie (Slow
Rinse) (nie uzywane w trybie filtrow)

e C3 - Powolne ptukanie / Slow Rinse (nie
uzywane w trybie filtrow)

e (C5 - Szybkie ptukanie (Fast Rinse) cykl
C8 — Napetnienie czynnika regenerujgcego
(Regenerant Refill) (nie uzywane w ftrybie
filtrow)
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12.0 URUCHAMIANIE ZMIEKCZACZY WODY

Po wykonaniu poprzednich krokéw wstepnego
podigczenia nalezy uruchomi¢ zmigkczacz.
Starannie wykonuj nastepujgce kroki, jako ze
réznig sie one od poprzednich instrukcji dla
zaworu Autotrol.
OSTRZEZENIE: Nie obraca¢ watka
krzywkowego reka, gdyz moze to
spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia. Uzywac¢ sterownika do
elektronicznego  przeprowadzenia
watka krzywkowego poprzez cykle.

Zdja¢ pokrywe z zaworu. Zdjecie pokrywy
pozwala zobaczy¢, czy watek sie obraca i w
jakim cyklu aktualnie sie znajduje.

Przy nadal wytaczonym zasilaniu systemu woda,
ustawi¢ zawor obejscia w potozenie ,bez
obejscia” (normalnej eksploatacji).

Przytrzyma¢ przycisk REGEN na sterowniku
wcisniety przez 5 sekund. To inicjuje reczng
regeneracje.

Sterownik wskazuje, czy silnik obraca watek
krzywkowy w potozenie C1 (Ptukanie /
Backwash) za pomocg migajgcej klepsydry.
Sterownik wyswietla tgczny pozostaly czas
regenerac;ji.

SU MO TU WE TH FR SA DAYS

Time & Day
Regen Time & Day

&~ cH

Capacity C |

FIasHing

Hardness

W razie wcisniecia i przytrzymania przycisku
SET sterownik wskaze pozostaly czas
biezacego cyklu.

4. Napetni¢ zbiornik mediow woda.

A. Podczas, gdy sterownik jest w cyklu C1
(Ptukanie/Backwash), otworzy¢ bardzo powoli
zawér zasilania woda do potozenia okoto Vi
otwartego zaworu.

OSTRZEZENIE: W  przypadku
otworzenia zbyt szybko Ilub zbyt
szeroko moze nastgpi¢ utrata
medioéw ze zbiornika do zaworu lub
do instalacji. W potozeniu Y
otwarte, powinno dac¢ sie stysze¢

powietrze powoli uciekajgce z linii spustowej
zaworu.

B. Kiedy cate powietrze zostanie wypchniete ze
zbiornika medidw (woda zaczyna ptyngc
réwnomiernie z linii spustowej), otworzy¢ gtéwny
zawor zasilajgcy catkowicie. To wyrzuca resztki
powietrza ze zbiornika.

C. Pozwoli¢, by woda sptywata, az pojawi sie
czysta woda z linii spustowej. To oznacza
usuniecie wszelkich zanieczyszczeh z podtoza
mediow.

D. Wylgczy¢ zasilanie w wode i pozwoli¢ by
system odstat okoto pie¢ minut. To pozwala na
ucieczke ze zbiornika ewentualnie schwytanego
powietrza.

5. Doda¢ wody do zbiornika solanki

A. Doda¢ wystarczajgco duzo wody do zbiornika
solanki, aby zapewni¢ wifasciwg regeneracje.
Sprawdzi¢ zaprogramowane dozowanie soli.

Jezeli zbiornik posiada platforme (ruszt) na dnie,
dodawac¢ wode, az poziom wody bedzie okoto 1
cala (25 mm) powyzej platformy.

UWAGA: Zalecamy nie dodawa¢ soli przed
uruchomieniem zaworu sterujgcego. Bez
czynnika regenerujgcego w zbiorniku jest duzo
tatwiej kontrolowa¢ wzrokowo naptyw i ruch
wody w zbiorniku.

6. Uruchomi¢ cykl napetniania, aby zala¢ linie
pomiedzy zbiornikiem soli a zaworem.

A. Powoli otworzy¢ gtéwny zawor zasilania wodg
ponownie do petnego otwarcia. Nie otwiera¢ zbyt
szybko, gdyz to spowodowatoby wypchnigecie
mediéw ze zbiornika mediow.

B. Przesung¢  sterownik w  potozenie
Napetnianie/Refill (C8). Z cyklu C1 (Ptukanie/
Backwash) wcisng¢ i przytrzymac przycisk SET.
To wyswietla aktualny cykl.

Trzymajgc przycisk SET wcisngé W GORE, aby
przejs¢ do nastepnego cyklu. Przechodzi¢ przez
kolejne cykle az do cyklu C8 (Napetnianie/Refill).

C. Przy catkowicie otwartym zasilaniu woda,
kiedy dojdziesz do cyklu C8 (Napetnianie/REefill),
sterownik kieruje wode przez linie do zbiornika
czynnika regenerujgcego. Pozwdl by woda
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ptyneta przez linieg, az wszystkie babelki
powietrza zostang usuniete z linii.

SU MO TU WE TH FR SA DAYS

Time & Day
Regen Time & Day
Salt

Capacity C ')
Hardness I

D. Nie pozwala¢ wodzie ptyng¢ do zbiornika
diuzej niz przez jedng do dwoch minut, aby nie
przepetnic¢ zbiornika.

E. Z chwilg usuniecia powietrza z linii, wcisng¢
jednoczesnie przyciski SET i W GORE aby
przesung¢ cykl do pozycji CO (woda uzdatniona
(Treated Water)).

7. Pobra¢ wode ze zbiornika soli

A. Z potozenia wody uzdatnionej (cykl CO)
przesung¢ zawor w potozenie pobierania
czynnika regenerujgcego. Wcisng¢ i przytrzymac
przycisk REGEN przez pie¢ sekund.

Sterownik rozpoczyna reczng regeneracje i
przesuwa zawor sterujgcy do cyklu C1
(Ptukanie/Backwash)). Wcisng¢ przycisk SET i
W GORE, aby przej$¢ do cyklu C2 (Pobieranie
(Draw)).

B. Ze sterownikiem w tym potozeniu, sprawdzi¢
czy woda jest pobierana ze zbiornika soli.
Poziom wody w zbiorniku powinien sie obnizac
bardzo powoli.

C. Obserwowaé¢ pobieranie wody ze zbiornika
soli przez co najmniej trzy minuty. Jezeli poziom
wody sie nie zmniejsza, lub sie podnosi,
sprawdzi¢ wszystkie podtaczenia wezy. Na
wyswietlaczu powinno by¢ C2.

8. Jezeli poziom wody obniza sie ze zbiornika,
mozna wowczas przetgczy¢ sterownik z
powrotem w potozenie wody uzdatnionej (CO)
przez wciéniecie przyciskow SET i W GORE
jednoczesnie dla przejscia sterownika w
potozenie CO.

9. Na koniec odkreci¢ kran podtgczony za
urzgdzeniem. Puszcza¢ wode, az wyplynie
czysta, uzdatniona woda.
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13.0 SPECJALNE ZASTOSOWANIA — JAK ZAPROGRAMOWAC 742/762

Dla wszystkich szczegdlnych zastosowan przeptywu, ktére sg zalezne od czynnika regenerujgcego,
dokonasz wyboru inzektora, sterownika przeptywu wstecznego i sterownika przeptywu
napetniajacego.

Moze by¢ konieczna zmiana jednego lub wszystkich czaséw cykli regeneracji dla zaspokojenia
potrzeb twoich urzadzen.

Sterownik Logix musi by¢ zaprogramowany jako filtr 3-cyklowy dla umozliwienia regulacji wszystkich
cykli. Przejdz do ponizszej listy procedur po ukonczeniu programowania filtrow.

Aby zaprogramowac czasy dla wszystkich cykli
o Wocisnij i @ w trybie ,Service Mode”, aby wejs¢ w tryb Wyswietlania Czasu Cykli. Ekran
pokaze ,C1”.

o Wocisnij m . trybie ,Cycle Time Display”. Czas cyklu z minutach bedzie miga¢ wskazujac, ze
czas cyklu mozna zmienic.

o Wcisnij @ lub . aby zmieni¢ migajacy czas.
o Wocisnij | aby wprowadzi¢ wybrany czas.

o Wocisnij . aby przejs¢ do innego cyklu.

& DO GORY (UP) dia strzalki w gore
& DO DOLU (DOWN) dla strzatki w dot

B UsTAW (SET) do ustawienia
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14.0 WSKAZOWKI DLA MONTEROW
* Po pierwszym podtgczeniu zasilania do
sterownika moze on wyswietla¢ klepsydre i
komunikat Err 3, co oznacza, ze sterownik
obraca sie w potozenie wyjsciowe (Home). Jezeli
wyswietlane jest Err 2, sprawdz czy
czestotliwos¢ zasilania jest wiasciwa dla
sterownika. Sterownik poétnocnoamerykanski nie
dziata z zasilaniem 50 Hz.

* Ustawiony domysiny czas regeneracji to 2:00
AM (rano).

* Angielskie czy metryczne? Sterownik swiatowy
(World) wykrywa rodzaj zasilania i decyduje jaki
jest potrzebny. Sterownik pétnocnoamerykanski
dziata tylko na 60 Hz i domysinie wskazuje
jednostki angielskie.

* Sterownik Logix moze by¢ zaprogramowany do
regeneracji w konkretne dni tygodnia.

* Jedli nie jest dostepne zasilanie watek
krzywkowy moze by¢ obracany przeciwnie do
kierunku ruchu wskazoéwek zegara rekg o ile
silnik jest wyjety.

* Sterowniki Logix mogg wysyta¢ polecenia do
silnika dla ruchow watka krzywkowego.
Jednakze cisnienie/przeptyw wody sg
wymagane podczas cyklu regeneracji dla
ptukania, oczyszczania i napetniania oraz
poboru $rodka regenerujgcego.

* Upewni¢ sie, czy zasilanie sterownika jest
podtgczone. Transformator powinien by¢
podigczony do nie przetagczanego zrodta
zasilania.

* Mozesz rozpoczgé programowanie na
poczatku poprzez zresetowanie ilosci medidw.
Przy przeglgdaniu HO (Wartosci Historycznych)
wcisngc¢ i przytrzymac SET przez pie¢ sekund.
WysSwietlacz powraca do --- i wszelkie
zaprogramowane informacje sg tracone.
Powréci¢ do Uruchomienie wstepne.
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15.0 PROGRAMOWANIE 742/762

Sterowniki Logix sg projektowane do dziatania
przy ustawieniu tylko czasu i dnia tygodnia.
Pozostate  ustawienia  zostaty = ustawione
fabrycznie. Te domysine ustawienia dziafajg dla
wiekszosci zastosowan.

SET UP arrow

DOWN
arrow

For Regeneration

Aby zmieni¢ ustawienie patrz Tabela 15.1

Tabela 15.1
2 . Czas -
Czynnos¢ Klawisz trwania wyswietlacz
Wprowadzi¢ o ) .
podstawowe SET Wmang POI.(a,ZUJe czas |
. i zwolni¢ dzien tygodnia
programowanie
Przeisé do Strzatki
z¢l WDOL | Waisnaé "
pozadanego lub W i zwolnié Przewija ekrany
ekranu GORE
Umozliwienie Weisnacé
zmiany SET . ac Ekran miga
L i zwolni¢
ustawienia
Strzatki Wartosé si
Zmiana WDOL | Weisnaé anoscsie
L . i zmienia i dalej
ustawienia lub W i zwolni¢ miga
GORE 9
Zapamietanie SET Wecisng¢ | Ekran przestaje
ustawienia i zwolni¢ migac
Poyvrot QO REGEN Wasna.c’: Normalny ek‘ran
dziatania i zwolni¢ eksploatacyjny
Przeglad . Wecisng¢
wartosci SEDTO'LW i trzymaé Pokazuje HO
historycznych 5 sekund
Zaawansowane w Wecisng¢
programowanie GORE i | itrzymac Pokazuje P1
Poziom I W DOt | 5 sekund
Sterowniki 742/762 majg specjalny poziom
programowania pozwalajgcy instalatorowi na
dokonanie zmian sterowania dla bardziej
wymagajgcych zastosowan. Uzytkownik

koncowy nie powinien nigdy mie¢ potrzeby
wchodzenia na ten poziom.

Aby wejs¢ w programowanie Poziomu Il wcisnij i
przytrzymaj strzatki W GORE i W DOt przez 5
sekund. Wartos¢ ,P” jest wysSwietlana wskazujgc
Poziom II.

SU MO TU WE TH FR SA DAYS

c0U

Time / Day |4
Regen Time / Day

Salt Amount

Capacity

Hardness

P
Menu Poziomu Il obejmuja:

P1 = czas

P2 = dzieh tygodnia

P3 = czas regeneracji

P4 = liczba dni pomiedzy regeneracjami (99 dni)
P5 = nie uzywany (tylko 742)

P6 = llos¢ czynnika regeneracyjnego uzywanego
na regeneracje Ilub czas pitukania filtrow
(ustawienie srodka regenerujgcego)

P7 = pojemnos¢ systemu

P8 = twardos¢

P9 = jednostki miary

P10 = tryb zegara

P11 = przerwa serwisowa

P12 = opdznienie zdalnego przetacznika
regeneraciji

P13 = Sterowanie czujnika napetniania (tylko
zmiekczacz)

0 = wytagczone

1 = tylko wykrywacz soli

2 = generacja chloru

P14 = tempo napetniania (tylko zmiekczacz)

P15 = tempo pobierania (tylko zmigkczacz)

P16 = typ rezerwy

P17 = wstepna Srednia lub stata rezerwa

P18 = wybdr czujnika przeptywu

P19 = czynnik K lub ekwiwalent pulsu

PValue

Patrz podrecznik dealerow Logix Professional
dla dalszych szczegotdéw ustawiania parametréw
Poziom II.
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Tabela 15.2 Parametry Poziomu | dla filtrow 5-cyklowych 742/762

Opis Zakres Minimalny | Domysine | Jednostki .
g - . Uwagi
parametru wartosci przyrost ustawienie miary
1:00 - 12:59 AM Godzina: | Zakres zalezy od wartosci
P1 Godzina . 0I(l)Jb 2350 1 minuta 12:00 PM minuta | wybranych dia P10
Uzywa strzatek pod
P2 | Dzien tygodnia - 1 dzien - - dniami tygodnia na
naktadce
1:00 — 12:59 AK . . -
2| pgorit gy || tmna | 2c0w | Soina: | Zeces o oaueos
PM 0:00 — 23:59
0 = brak Wymuszenia
regeneracji
.5 = regeneracja dwa razy
dziennie o godzinie
regeneracji i 12 godzin
pg | Wymuszenie 0-99 1 3 Dni pozniej )
regeneracji Wymuszenie regeneracji
pominiete jezeli wybrano
co najmniej jeden dzien
regeneracji. Mozna
zablokowaé zmiany w
programowaniu Poziom 1
Uzywa paskow pod
dniami tygodnia na
Dzien naktadce. Regeneracja
P5 zien - 1 dzien - - jest pomijana jezeli
regeneracji W X .
ymuszenie regeneracji
jest wigksze od zera.
Tylko 742.
P6 Usétfg:;fame 3-18 1 9 funty/st3 Jednostka miary zalezy
) 50-290 zmienne 110 gramy/litr od wartosci P9
regenerujacego
. . . Jednostka miary zalezy
Pojemnos¢ 1-900 1 kilograny . .
P7 jednostki .1-90.0 A (1) kilogramy od wartosmpv;ybranej dia
Jednostka miary zalezy
P8 | Twardos¢ wody 383880 110 42050 g;argxﬁ %E:ilt(;n od wartosci wybranej dla
Y P9. Tylko tryb 762.

Uwagi: (1) obliczane zaleznie od ustawienia $rodka regenerujgcego i objetosci ztoza. Pojemnos¢ moze by¢
recznie regulowana.
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Tabela 15.3. Parametry Poziomu Il dla filtréw 5-cyklowych 742/762

Opis Zakres wartosci Minimalny Domy_s’lni_e Jedr_lostki Uwagi
parametru przyrost |ustawienie miary
Jednostki 0=US
P9 miary 0-1 ! (2) 1 = metryczne
0 = zegar 12 godzinny
P10 | Tryb zegara 0-1 1 (2) 1 = zegar 24 godzinny
P11 Przgrwa 0-250 1 0 miesiac Uzywa 30 Qni_dla kazdego
serwisowa miesigca
Zdalny przetacznik czasowy
p12| Zdana 3-250 1 0 miesiac musi by¢ aktywny aby
regeneracja uruchomic¢ regeneracje na
zegarach 742.
Opcje 0 = brak generatora chloru
P13| generatora 0-2 1 0 1 =tylko sprawd;enie srodka
chloru regenerujgcego
2 = generowanie chloru
p14| TeMPO. 1-700 1 (1) | gpmx 100
napetniania
P15 p;;)eitg:g(r:ia 1-700 1 (1) | gpomx 100
0 = opdzniona regeneracja o
zmiennej rezerwie
1 = opdzniona regeneracja o
P16 statej rezerwie
3) Typ rezerwy 0-3 1 0 2 = natychmiastowa
regeneracja o zmiennej
rezerwie
3 = natychmiastowa
regeneracja o statej rezerwie
Wstepna
P17 | Srednia lub 0-70 1 30 % Zalezy od wartosci
(3) stata pojemnosci wprowadzonej w P16
rezerwa
0 = wewnetrzny magnum
NHWB
1 = 1" turbina Autotrol
P18 Wybér 2 = 2” turbina Autotrol
3) czujnika 0-5 1 (1) 3 = definiowany przez
przeptywu uzytkownika czynnik K
4 = definiowany przez
uzytkownika Ekwiwalent Pulsu
5 = wewnetrzny magnum HWB
Czynnik K
P19 lub 1.00-99.99 0.01 0.01 Czynnik KP18 =3
(3) | Ekwiwalent 0-9999 1 1 Ekwiwalent Pulsu P18 = 4
Pulsu

Uwagi: (1) domysina warto$¢ wybrana z typem zaworu i objetoscig ztoza. (2) Fabryczna warto$¢ domysina
wynosi ,0” dla jednostek na Ameryke Pdtnocng i ,1” dla jednostek $wiatowych. (3) P16 do P19 pominiete w
zegarach jednostek 742.
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Tabela 15.4 Parametry Poziomu | dla filtréow 3-cyklowych 742/762

Opis Zakres wartosci Minimalny Domy_sln!e Jedr_lostkl Uwagi
parametru przyrost |ustawienie| miary
1:00 — 12:59 AM Godzina: Zakres zalezy od wartosci
P1 Czas lub PM 0:00 — 1 minuta 12:00 PM ; ' y
23:59 minuta wybranych dla P10
P2 D2|en. ) 1 dzien ) ) Uzywa str.za’rek pod dniami
tygodnia tygodnia na nakfadce
1:00 — 12:59 AK . . -
P3 Czas ) lub PM 0:00 — 1 minuta 2:00 AM Go_dzma. Zakres zalezy od wartosci
regeneracji 23:59 minuta wybranej dla P10
0 = brak Wymuszenia
regeneraciji
.5 = regeneracja dwa razy
dziennie o godzinie regeneraciji
Wymuszenie i 12 godzin pdzniej
P4 | 'Y - 0-99 1 3 Dni Wymuszenie regeneracji
regeneracji R
pominiete jezeli wybrano co
najmniej jeden Dzien
Regeneracji. Mozna
zablokowaé zmiany w
programowaniu Poziom 1
Uzywa paskow pod dniami
Regeneracja tygodnia na naktadce.
P5|  wdni - 1 dzien Brak ; Regeneracja w Dni Tygodnia
. jest pomijana jezeli
Tygodnia 4 -
Wymuszenie regeneracji jest
wieksza od zera. Tylko 742.
c Minuty ptukania w trybie filtra 3-
zas cyklowego. Uzywa strzatki
P6 | plukania 1-250 0 14 yrlowego. Lizywa strza
wskazujacej na ilos¢ soli w
Backwash . . .
trybie zmigkczania.
P7 Pojemnos¢ 100-90,000 100 1) galony Jednostka miary zalezy od
jednostki 1-900 1 m3 wartosci wybranej dla P9
P8 | Pominiete

Uwagi: (1) wartos¢ domyslna wybrana z typem zaworu i objeto$cig ztoza.
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Tabela 15.5. Parametry Poziomu Il dla filtréw 3-cyklowych 742/762

Opis Zakres wartosci Minimalny Domy_s’lni_e Jedr_lostki Uwagi
parametru przyrost |ustawienie miary
P9 Jednostki 0-1 1 ) B 0=US
miary 1 = metryczne
0 = zegar 12 godzinny
P10 | Tryb zegara 0-1 1 (2) 1 = zegar 24 godzinny
P11 Przgrwa 0-250 1 0 miesiac Uzywa 30 Qni_dla kazdego
serwisowa miesigca
Zdalny przetgcznik czasowy
pr2| Zdaina 3-250 1 60 sekundy musi by¢ aktywny aby
regeneracja uruchomic¢ regeneracje na
zegarach 742.
P13| Pominiete
P14| Pominiete
P15| Pominiete
0 = opo6zniona regeneracja o
zmiennej rezerwie
1 = opdzniona regeneracja o
P16 statej reze_,rwie
3) Typ rezerwy 0-3 1 0 2= natyghmlastpwa .
regeneracja o zmiennej
rezerwie
3 = natychmiastowa
regeneracja o statej rezerwie
Wstepna
P17 | Srednia lub 0-70 1 30 % Zalezy od wartosci
(3) stata pojemnosci wprowadzonej w P16
rezerwa
0 = wewnetrzny magnum
NHWB
1= 1" turbina Autotrol
P18 Wybér 2 = 2” turbina Autotrol
3) czujnika 0-5 1 (1) 3 = definiowany przez
przeptywu uzytkownika czynnik K
4 = definiowany przez
uzytkownika Ekwiwalent Pulsu
5 = wewnetrzny magnum HWB
Czynnik K
P19 lub 1.00-99.99 0.01 0.01 Czynnik KP18 =3
(3) | Ekwiwalent 0-9999 1 1 Ekwiwalent Pulsu P18 = 4
Pulsu

Uwagi: (1) domysina wartos¢ wybrana z typem zaworu i objetoscig zywicy. (2) Fabryczna wartos¢ domysina
wynosi ,0” dla jednostek na Ameryke Pdtnocng i ,1” dla Jednostek Swiatowych. (3) P16 do P19 pominiete w
zegarach jednostek 742.
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16.0 PROGRAMOWANIE CZASU CYKLU

Czasy cyklu moga byc¢ przegladane przez
weiéniecie i trzymanie klawiszy W GORE i SET
przez 5 sekund, kiedy sterownik jest w ,trybie
eksploatacyjnym”. Ekran pokazuje mate ,C" w
dolnej czesci wyswietlacza wskazujac, ze
sterownik jest w programowaniu czasow cyklu.
Woiskanie klawiszy W GORE i W DOt
wyswietla zaprogramowany czas pozostaty w
kazdym cyklu. Wocisniecie klawisza
REGENERATION wychodzi z trybu
wyswietlania czaséw cyklu.

Zaprogramowany czas cyklu moze byé
zmieniony przez wcisniecie klawisza SET
podczas, gdy wyswietlany jest
zaprogramowany czas cyklu. Czas cyklu w
minutach miga wskazujgc, ze moze by¢
zmieniony. Wciskanie klawiszy W GORE i W
DOt zmienia migajgcy czas. Wocisniecie
klawisza SET podczas, gdy miga czas cyklu
wprowadza migajgcg wartos¢ wyswietlong w
pokazanym numerze cyklu. Czasy cykli
pobierania/draw i napetniania/refill nie mogg
by¢ zmienione w programowaniu czasu cykli
dla filtrow GRD i zmiekczaczy. Czasy
pobierania i napetniania sg obliczane za
pomoca natezen pobierania i napetniania oraz
ilosci soli / nadmanganianu potasu. Czasy cykli
pobierania i  napetniania moga  by¢
programowane dla filtrow 3-cyklowych.

Tabela 16.1 Czasy cykli

Zawory magnum 293/298

Opis Domysinie | Wyswietlane
(min) C#
1-Backwash 14 1
2-Draw (1) 3) 2(2)
3-Slow Rinse (4) 3(2)
5-Fast Rinse 6 5
8-Refill (1) (5) 8
(1) Czasy pobierania i napetniania sg

obliczane z uzyciem natezeh pobierania i
napetniania oraz ustawienia srodka
regenerujgcego. Czasy pobierania i
napetniania mogg by¢ programowane w
minutach na zaworze filtra 3-cyklowego. Patrz
Specjalne Zastosowania.

(2) Odrebne potozenia pobierania i
napetniania sg obecne na krzywce Magnum.
Sterownik pozostaje w potozeniu pobierania
solanki dla czaséw pobierania jak i ptukania, a
nastepnie przechodzi przez potozenie ptukania
bez czasu przerwy.

(3) Zalezy od typu zaworu i objetosci ztoza.
Czas obliczany z fgcznej ilosci $rodka
regenerujgcego i tempa pobierania.

(4) Zalezy od typu zaworu, objetosci ztoza i
tempa ptukania. Czas obliczany dla objetosci
podtoza 2.0 na zaworach 298.

(5) Zalezy od typu zaworu i objetosci zywicy

jonowymiennej. Czas obliczany z tgcznej ilosci
soli i tempa napetniania.
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17.0 WARTOSCI HISTORYCZNE

Sterowniki  742/762  posiadajg  poziom
przegladu, ktéry wyswietla historie dziatania
systemu. Jest to Swietne narzedzie

diagnostyczne dla zaworu sterujgcego.

Aby wejs¢ w wartosci historyczne, nalezy
wcisng¢ i przytrzyma¢ SET i W DOL przez
pie¢ sekund, aby przejrze¢ poziomy ,H”.

Wartosci historyczne

Opis Zakres Uwagi
HO Wstepna warto$¢ ustawienia Stopy szescienne lub litry O.bj(-;'t.OSC
zywicy
H1 Dni od ostatniej regeneracji 0-255
H2 Aktualne natezenie przeptywu Zalezy od zastosowanej turbiny Tylko 762
Woda zuzyta dzisiaj w galonach/m3 0-131,070 galonow
H3 - lub Tylko 762
od Czasu Regenerac;ji 0—61.310.70 m?
Woda zuzyta od ostatniej regeneracji 0-131,070 galonow
H4 w galonach/m? lub Tylko 762
0-61,310.70 m3
tgczne zuzycie wody od resetu w 0 —999,900 galonow
H5 100s lub Tylko 762
0-9,999 m3
tgczne zuzycie wody od resetu w 4,294 x 10° gal
H6 a 3; 000 0036 lub Tylko 762
T 4,264 x 10*m?3
Srednie zuzycie na niedziele w 0-131,070 galonow
H7 3 lub Tylko 762
galonach lub m 0—61.310.70 m?
. . . . . 0-131,070 galonow
H8 Srednie zuzycie na poniedziatek w lub Tylko 762
galonach lub m3 0—61.310.70 m?
Srednie zuzycie na wtorek w 0-131,070 galonow
H9 3 lub Tylko 762
galonach lub m 0—61.310.70 m?
Srednie zuzycie na $rode w galonach 0-131,070 galonow
H10 Y b lub Tylko 762
0-61,310.70 m3
Srednie zuzycie na czwartek w 0-131,070 galonow
H11 y y lub Tylko 762
galonach lub m 0—61.310.70 m?
R . L. . 0 - 131,070 galonéw
H12 Srednie zuzyC|e|:: r;;lgtek w galonach lub Tylko 762
0-61,310.70 m3
Srednie zuzycie na sobote w 0-131,070 galonow
H13 alonach lub m3 lub Tylko 762
9 0-61,310.70 m3
H14 Sredni cykl serwisowy 0 — 255 dni Tylko 762
- 0 — 200 gal/min
H15 Szczytowe natezenie przeptywu lub 1,000 I/min Tylko 762
H16 Dzien i czas szczytowego natezenia Czas i dzien k!edy wystgpito Tylko 762
przeptywu szczytowe natezenia przeptywu
H17 Miesigce od serwisu 0 - 2,184 miesigce
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18.0 RESET STEROWNIKA
Aby zresetowac sterownik:

1. Wcisngé i przytrzymaé SET i W DOt
jednoczesnie przez 5 sekund.

2. Wyswietlane jest HO i ustawiona objetosc¢
ztoza systemu (lub tryb ,F”).

3. Jezeli wyswietlana jest warto$¢ inna niz
,HO” uzyj przycisku W GORE do przewijania
ustawien, az pojawi sie ,H0".

4. Aby wyzerowa¢ sterownik, wecisnij i
przytrzymaj SET przez 5 sekund.

5. Sterownik jest zresetowany do stanu nie
zaprogramowanego.

6. Przejdz do paragrafu ~Wstepne
ustawienie” aby przeprogramowac sterownik.

OSTRZEZENIE:  Wyzerowanie

sterownika kasuje wszystkie

informacje przechowywane w

jego pamieci z wyjgtkiem czasu i

dnia. To wymaga od ciebie
przeprogramowania sterownika catkowicie od
trybu wstepnego wtgczenia zasilania.
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19.0 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

19.1 Diagnostyka: sterownik Logix

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Wyswietlane jest
ERR 1

Podtgczone zasilanie
sterownika i sterownik nie jest
pewien stanu dziatania.

Weisngé strzatke W GORE i kontroler
powinien sie zresetowac.

Wyswietlane jest
ERR 2

Zasilanie sterownika nie pasuje
do 50 lub 60 Hz

Odtgczy¢ i ponownie podtaczy¢
zasilanie. Jesli problem trwa, uzyskac
wiasciwy sterownik lub zasilacz AC na
zasilanie 50 bgdz 60 Hz.

Wyswietlane jest
ERR 3

Sterownik nie zna potozenia
watka krzywkowego. Watek
krzywkowy powinien sie
obracac dla znalezienia
potozenia wyjsciowego.

Odczeka¢ dwie minuty aby sterownik
powrécit do potozenia wyjsciowego.
Klepsydra powinna miga¢ na ekranie
wskazujac, ze silnik pracuje.

Watek krzywkowy nie obraca
sie podczas wyswietlania
ERR 3.

Sprawdzi¢, czy silnik jest podtgczony.

Sprawdzi¢ czy wigzka silnika jest
podtgczona do silnika i  modutu
sterownika.

Sprawdzi¢ czy czujnik optyczny jest
podfgczony i na miejscu.

Sprawdzi¢ czy koto zebate silnika jest
zazegbione z kotem zebatym watka
krzywkowego.

Jesli wszystko jest podtgczone, sprobuj
wymienia¢ w tej kolejnosci:

- wigzka elektryczna

- silnik

- czujnik optyczny

- sterownik

Sprawdzi¢ czy czujnik optyczny jest na
miejscu i poditgczony do przewodu.
Sprawdzi¢, czy watek krzywkowy jest
wiasciwie podigczony.

Sprawdzi¢, czy zaden brud czy $miecie

Jesli watek krzywkowy obraca | nie zanieczyszczajg jakich szczelin
sie diuzej niz pie¢ minut dla | krzywek.
znalezienia potozenia | Jezeli silnik obraca sie bez konca,
wyjsciowego. wymienia¢ nastepujgce elementy w tej
kolejnosci:
- wigzka elektryczna
- silnik
- czujnik optyczny
- sterownik
Wyswietione sg Wystgpita awaria  zasilania | Wcisnij SET, aby zresetowac

cztery kreski:

diuzsza niz 8 godzin

wyswietlanie czasu.
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19.2 Diagnostyka: Magnum IT i CV

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

1. Filtr wody nie
regeneruje sie.
Pogorszenie jakosci
wody uzdatnionej.

a. Zasilanie do sterownika zostato
przerwane.

a. Ustali¢ przyczyne przerwy
zasilania i naprawi¢. Zresetowac
godzine.

b. Utrata cisnienia wody.

b. Przywrdci¢ cisnienie wody.

c. Sterownik Logix niewtasciwie
zaprogramowany.

c. Sprawdzi¢, czy sterownik Logix
jest poprawnie zaprogramowany.

d. Wadliwy sterownik.

d. Wymieni¢ zespot sterownika.

e. Brak nadmanganianu potasu w
zbiorniku.

e. Dodac¢ $rodek regenerujgcy i
zregenerowad.

f. Reczny zawdr obejscia jest
otwarty.

f. Zamkngc¢ reczny zawdr obejscia.

g. Dla sterownika serii 762,
miernik turbiny jest zatkany lub
ograniczony.

g. Sprawdzic¢ zespot miernika turbiny,
wyczyscic lub wymienié.

h. Wyciek przy uszczelce rury
pionowe;j.

h. Upewni¢ sie ze rura pionowa jest
wilasciwie uszczelniona przy O-ringu
adaptera zbiornika. Sprawdzi¢ czy
rura nie ma peknie¢.

i. Zabrudzony dystrybutor gérny
oraz sito inzektora.

i. Sprawdzi¢ regulator napetniania i
oczysci¢ w razie potrzeby. Sprawdzi¢
ustawienia regulacyjne. Sprawdzi¢
przepustowosc¢ ptywaka
zabezpieczajacego, zaworu
powietrznego, dystrybutora oraz
inzektoréw.

2. Brak pobierania
srodka regenerujgcego

a. Zatkany wtryskiwacz lub sito
wtryskiwacza

a. Sprawdzi¢ i oczysci¢ wtryskiwacz
i/lub ekran wtryskiwacza.

b. Niedostateczne cisnienie wody

b. Zwiekszy¢ cisnienie wody powyzej
2,5 bara.

c. Zatkana linia spustowa.

c. Usung¢ przeszkode.

d. Wezyk roztworu zacigga
powietrze.

d. Upewnic sie czy cata armatura linii
Srodka regen. jest szczelna.

3. Niedostateczny pobor
Srodka regenerujgcego

a. Czesciowo zatkany | a. Sprawdzi¢ i oczysci¢ wtryskiwacz
wtryskiwacz lub sito | i/lub zespot wtryskiwacza.
wtryskiwacza.

b. Ograniczony przeptyw w linii
Srodka regenerujgcego.

b. Sprawdzi¢ mozliwosci przeptywu
zespotu ptywaka
bezpieczenstwa/zaworu
powietrznego.

c. Niedostateczne cisnienie wody.

c. Zwiekszy¢ cisnienie wody powyzej
2,5 bara.

d. Nadmierne przeciwcisnienie na
wtryskiwacz wskutek
podwyzszonej linii spustowej.

d. Obnizy¢ poziom linii spustowej do
wysokosci zaworu.

e. Czesciowo ograniczona linia
spustowa.

e. Usung¢ przeszkode.

4. Niedostateczne
napetnienie zbiornika
KMnO4

a. Ograniczony przeptyw w linii
napetniania zbiornika soli

a. Sprawdzi¢ mozliwosci przeptywu
zespotu ptywaka
bezpieczenstwa/zaworu
powietrznego.

b. Nieprawidtowo ustawiona
objetos¢ ztoza.

b. Przeprogramowac.

5. Za duzo wody w
zbiorniku KMnOa.

a. Zatkany regulator przeptywu
linii spustowe;.

a. Oczysci¢ regulator przeptywu.

b. Zatkany wtryskiwacz lub sito
wtryskiwacza.

b. Sprawdzi¢ i oczysci¢ wtryskiwacz
i/lub zespot wiryskiwacza
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c. Nieprawidtowa regulacja
napetniania

C. Zainstalowac prawidtowg
regulacje.

d. Niedostateczne cisnienie wody.

d. Upewni¢ sig, ze ci$nienie robocze
jest powyzej 2,5 bara.

6. Wyciek do gtdéwnego
odptywu.

a. Brak regulatora przeptywu
zainstalowanego w odptywie.

a. Zainstalowa¢ regulator przeptywu
w odptywie.

b. Niedostateczne cisnienie wody.

Upewni¢ sig, ze cisnienie robocze
jest powyzej 25 psi (172 kPa)
minimum.

c. Przeciwcisnienie na wylocie
spustowym pilota.

c. Podtaczy¢ linie spustowg pilota do
potozenia  atmosferycznego  (ij.
zbiornika $rodka regen.).

7. Utrata mediow do
odptywu.

a. Brak regulatora przeptywu
zainstalowanego w linii
spustowe;j.

a. Zainstalowa¢ regulator przeptywu
na linii spustowe;.

b. Powietrze lub gazy w wodzie
surowej.

b. Upewni¢ sie, by w wodzie
zasilajgcej nie bylo powietrza ani
gazow.

c. Pekniety dystrybutor dolny

c. Sprawdzi¢ dystrybutor dolny i w
razie potrzeby wymienic¢.

d. Brak dystrybutora gérnego

d. Sprawdzi¢, w razie braku wkreci¢
dystrybutor gérny do gtowicy.

8. Utrata cisnienia wody.

a. Uszkodzone zioze wskutek
akumulacji zelaza.

a. Oczysci¢ zawor sterujgcy Magnum
i zfoze mineralne srodkiem
czyszczacym.

b. Szczeliny w rurze pionowej lub
bocznych sg wypetnione
drobinami ztoza.

b. Sprawdzi¢ i oczysci¢ szczeliny
rury rozdzielczej w miare potrzeby.

9. KMnOs w wodzie po
regeneracji.

a. Witrysk jest zbyt maty na
wielkos¢ systemu.

a. Zainstalowaé poprawny
wtryskiwacz.

b. Pobieranie srodka
regenerujgcego Zbyt diugie
wskutek niskiego ci$nienia wody.

b. Zwiekszy¢ cisnienie wody powyzej
2,5 bara.

c. Przytkana linia spustowa.

c. Usung¢ przeszkode z linii
spustowe;j.

d. Niedostateczna objetos¢
ptukania.

Zwiekszy¢ czas wolnego ptukania,
czas szybkiego ptukania lub oba.

e. Zatkany wtryskiwacz i/lub sito
wtryskiwacza.

e. Sprawdzi¢ i oczysci¢ wiryskiwacz
i/lub sito wtryskiwacza.

10. Err1, Err2, Err3.

a. Patrz diagnostyka Logix Series

a. Patrz diagnostyka Logix Series
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19.3 Diagnostyka ttokéw Magnum

Ta procedura zapewnia kolejne  kroki
diagnostyczne dla wyodrebnienia
podejrzanego ttoku. Rysunek 17.1 pokazuje
lokalizacje wszystkich kaset.

UWAGA: Cisnienie dynamiczne przytozone do
zaworu musi by¢ wieksze niz 25 psi przez caty
czas przy wykonywaniu nastepujgcych testow.

Sa cztery symptomy mogace wymagac wyjecia
i sprawdzenia lub wymiany ttoka.

1. Ciagty wyciek ze spustu pilotowego w
dowolnym potozeniu cyklu. Maty wyciek wody
ze spustu pilotowego podczas przechodzenia z
jednego cyklu do nastepnego jest normalny.
Wyciek ze spustu pilotowego moze by¢
spowodowany przez:

a. Awarie przepony w jednej z kaset
zaworow. Patrz tabela 19.1 dla diagnostyki
wadliwych kaset.

b. Okruchy mogg uniemozliwia¢ zamknigcie
klap.

Sprawdzi¢ dyski i gniazda.

Tabela 19.1 Diagnostyka wadliwych kaset
ttokow

Przewing¢ Logix Magnum szybko do kazdego
cyklu wskazanego ponizej. Jezeli wyciek
ustanie w konkretnym cyklu, wyjac kasete
wymieniong w prawej kolumnie. Sprawdzi¢
zuzycie lub uszkodzenie.

Tabela 19.2 Diagnostyka wycieku Zaworu
Magnum do gtéwnego odptywu

Zregenerowac urzgdzenie w razie
wyczerpania ztoza medidw po czym przejsé
do nastajgcych krokéw:

1. Zbadac¢ wode ciekngcg z 1,5” portu
spustowego zaworu Magnum. Jezeli jest
uzdatniona zdjg¢ i sprawdzi¢ kasete Ptukanie
#2.

2. Jezeliwoda cieknaca do 1,5” portu
spustowego nie jest uzdatniona, zdjac¢ i
sprawdzi¢ kasete Spust #1.

Brak wycieku podczas Titok
Cyklu eksploatacyjnego Wylot #3
Plukanie/Backwash Spust #1
Solanka/wolne ptukanie Ptukanie #2
. . Ptukanie #2 lub
Szybkie ptukanie wlot #4

2. Wyciek do portu gidwnego zaworu
spustowego 1,5”

a. Jezeli system jest nowo zainstalowany,
upewni¢ sie, ze procedura rozruchu zostata
poprawnie przeprowadzona.

b. Jezeli system dziatat prawidiowo przez
jakis czas, a teraz cieknie, patrz Tabela 19.2.

3. Wyciek nie uzdatnionej wody do instalacji.

a. Wyciek na uszczelce pionu lub inna
przyczyna.

b. Przechodzenie nie uzdatnionej wody przez
kasete wlotowg #4 - wyjgc i sprawdzié.

4. Wyciek pomiedzy gtéwnym korpusem
zaworu a zespotem kasety.

a. Zdjg¢ i wymieni¢ dwa mate O-ringi w
potozeniach 5:30 i 6:30 kasety. Numer czesci
zestawu O-ringéw to P/N 1010116.

#4 Il et ’ #1 Outiet
Cartridge Cartrdge

#1 Drain #? Rirse
Cartridge Cartridgs

Figure 17.1 Logix Maognuwm Contral

UWAGA: Zamienne kasety sg dostepne
jedynie jako kompletne zespoty:

Kaseta #1 Spust P/N 1000366

Kaseta#2 | Szybkie P/N 1000365
ptukanie
Kaseta #3 Serwis PIN 100(.),3 6.6 (Bez
obejscia)
P/N 1000366
Kaseta #3 Serwis (pokrywa tylko do
obejscia)

Kaseta #4 Wiot P/N 1000317
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20.0 KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
Do czynnosci uzytkownika nalezy:

- dosypywanie soli do zbiornika
solanki
- czyszczenie inzektora i sitka

\\”f UWAGA: Wiele =z procedur
konserwacyjnych dotyczy
pierscieni uszczelniajgcych.
Podczas ponownego skfadania
dwéch czesci z  pierscieniem

uszczelniajgcym, nalezy zwroci¢ szczegodlng
uwage na umiejscowienie pierscienia. W celu
poprawnego zatozenia pierscieni
uszczelniajgcych powinny one by¢ lekko
nasmarowane silikonem. Pierscien nalezy
wtedy natozy¢ na element, ktéry zostanie
wprowadzony do otworu. Nie wolno
przystepowac do sktadania jezeli pierscien jest
wewnatrz otworu.

Konserwacja zapobiegawcza

Inzektory i przesiewacze inzektoréw

Oczys¢ Inzektory i przesiewacze inzektorow

raz na rok:

1. Odfacz z gniazdka transformator.

2. Zdejmij pokrywe. Wytgcz doptyw wody lub
przetgcz zawodr obejscia na pozycje
Lobejscia”.

Spusc cisnienie z systemu i zaworu. Cisnienie

spadnie szybko.

3. Uzywajgc klucza szesciokgtnego T-50
(zalecane) Iub Srubokretu o duzym
ptaskim ostrzu, wyjg¢ przesiewacz
siatkowy i zatyczke inzektora.

4. Sitko filtra nalezy oczysci¢ miekka
szczotkg i ptuka¢ pod biezgcg woda
dopdki nie bedzie catkowicie czyste.

5. Przy pomocy cienkich kombinerek, nalezy
wyciggngc¢ inzektor.

6. Wgtebienie inzektora na korpusie zaworu
nalezy przeptuka¢ wodg w celu
wyptukania z niego zanieczyszczen.

7. Inzektor nalezy przeptuka¢ wodg i
sprawdzi¢ czy w zwezeniu nie ma
zanieczyszczen.

8. Pierscienie  uszczelniajgce  inzektor,
przykrywka inzektora i przesiewacz
powinny by¢ posmarowane $rodkiem
smarem na bazie silikonu.

9. Nalezy ponownie zamontowa¢ wilot, sitko
i zatyczke. Trzeba uwaza¢ aby nie
zgnies¢ lub zgigé pierscieni

uszczelniajgcych.

UWAGA: Plastikowa zatyczka nie powinna

by¢ zbyt mocno przykrecana. Nalezy jg

usadowi¢ na miejscu lekko. Zbyt mocne

przykrecenie moze spowodowac pekniecie

plastikowej zatyczki, ktére moze nie by¢
widoczne.

10. Transformator zasilajgcy nalezy
podtgczy¢ do gniazdka zasilajgcego i
zresetowac zegar, jezeli jest to
konieczne.

11. Nalezy otwiera¢ powoli zawér doptywu
wody lub zaworu zwrotnego obejscia do
pozyciji ,otwarte”.

W celu oczyszczenia kontroli przytacza

sciekowego:

1. Jednostke nalezy przetgczy¢ na obejscie.
Nalezy spusci¢ cisnienie wody poprzez
wcisniecie jednego z ostatnich dwoch
dyskow zaworu.

2. Usun kontrole przytagcza sSciekowego i

kulke.
3. Czesci nalezy sprawdzi¢ pod katem
uszkodzen.

4. Optuka¢ wodg i oczysci¢ przy pomocy
miekkiej szczotki.

5. Otwdr powinien by¢ otwarty i nie zatkany.

6. Nalezy ponownie zatozy¢ kulke i kontrole
przytacza sciekowego (dokreci¢ recznie).

Minimum raz w roku serwis Watersystem
lub serwis dystrybutora urzagdzen powinien
wykonaé przeglad konserwacyjny
urzadzenia.
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